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nia?, GsellMM; http://www.atilf.fr/DERom/entree/’arbor-e) 6 1841 èlber (SoraperraA, FiProdigoCAZ1841-1986:246) 

fas. èlber caz. èlber bra. alber moe. alber fod. elber col. alber LD 
alber
s.m. Ⓜ albri
ogni pianta con fusto eretto e  legnoso  che  nella parte superiore si ramifica (fas. R  1914/99;  DA  1973; 
Mz 1976; DLS 2002; DILF 2013, fod. Pe 1973; P/M 1985; Pz 
1989; DLS 2002; Ms 2005, LD DLS 2002) Ⓘ albero Ⓓ Baum 
◇ a) el se aea sentà te l’ombrìa de n èlber, e l’à dit: cotanta servitù en cèsa de mi père à pan che ge n vanza, e gé son chiò mez mort da la fam el s’ aèa sentà te l’ombria d’un èl-ber, e l’ha dit: co tanta servitù in cièsa de mi père ha pang che ghièn vanza, e ge song clò mez mort dalla fang SoraperraA, FiProdigoCAZ1841-1986:246 (caz.); b) Ló era un gran 
mago che per devertiment tiraa sù i albres. Lo erô un gran mago chö per dövertiment tiraa su i albres. ZacchiaGB, Filamuscia1858*:3 (bra.).

alber  (bra., moe., col., LD) ↦ alber.

alberch  Ⓔ it. albergo (da germ. * haribergôn) (EWD 1, 74) 6 1763 
alberge ‘diversorium’ (Bartolomei1763-1976:68) 

gad. alberch mar. alberch Badia alberch grd. albierch fas. alberch fod. albierch col. albarch amp. albergo LD alberch
s.m. Ⓜ alberc
luogo in cui si può trovare rifugio (gad. B 1763; A 
1879; A 1895; Ma 1950; P/P 1966; V/P 1998; DLS 2002, grd. 
A 1879; G 1879; G 1923; L 1933; Ma 1953; F 2002; DLS 2002, 
fas. A 1879; R 1914/99; DA 1973; Mz 1976; DLS 2002; DILF 
2013, fod. A 1879; T 1934; Pe 1973; P/M 1985; Pz 1989; DLS 
2002; Ms 2005, amp. A 1879; DLS 2002, LD DLS 2002) Ⓘ ricovero Ⓓ Unterkunft ◇ a) Siur Domëne é rové adalerch, 
/ Y á tut pro nos l’alberch Sior Domane ë rovè a darlerc, / E ha tut pro nòs l’alberc PescostaC, SonëtCoratBadia1852:3 
(Badia); b) Heu cotanc che vëgn sëgn adalerch! / Y bele 
insëra n él gnü tanc ad alberch Heu cotagn che vagn ŝagn adarlerc! / E belle ingsára n’el gnü tantg ad alberc PescostaC, MëssaPescosta1879:3 (Badia).

alberch  (gad., mar., Badia, fas., LD) ↦ alberch.

albergo  (amp.) ↦ alberch.

albierch  (grd., fod.) ↦ alberch.

alcia  (gad.) ↦ aucia.

alćia  (mar., Badia, MdR) ↦ aucia.

alcuante  (amp.) ↦ alcuanti.

alcuanti  Ⓔ  it. alquanti  ‹  ALIQUANTĪ  (Q/K/F  1982:4) 6  1872  alquante (DegasperF, ZambelliMichelli1872-1973:12) 

amp. alcuante
agg. Ⓜ alcuantes
alcuni, parecchi, un certo numero (amp. Q/K/F 1982; 
C 1986) Ⓘ alquanti Ⓓ einige ◇ a) Ca in Anpezo alcuante zurle / I vó dì, senza rajon, / Che a Coiana i é maturle Cà in Ampezzo alquante zurle / I vo dì, senza rasòn, / Che a Coiana j’è maturle DegasperF, ZambelliMichelli1872-1973:12 
(amp.); b) Aé scelto alcuante tome / Che onor molto i ve 
farà. Avè scelto alquante tόme / Che onor molto i ve farà. Anonim, ManageriaComunal1873-1973:30 (amp.).

alcun  (gad., Badia, MdR) ↦ aucon.

aldedaincö  (gad., Badia) ↦ aldidancuei.

aldedancö  (mar.) ↦ aldidancuei.

aldí  (gad., mar., Badia) ↦ audì.

aldì  (MdR) ↦ audì.

aldidanché  (fas.) ↦ aldidancuei.

aldidancö  (moe.) ↦ aldidancuei.

aldidancuei  Ⓔ comp. di al + di + da + encuei (EWD 4, 65) 6 1838 
al dö dang cō (AgreiterT, ConLizonza1838-1967:134) 

gad. aldedaincö mar. aldedancö Badia aldedaincö grd. al didancuei fas. aldidanché moe. aldidancö fod. aldidancuoi, al 
di da ncuoi col. al di d’ancuoi amp. aldidancuoi, al di d’ancuoi LD aldidancuei
avv. 
al giorno d’oggi, nel tempo presente, adesso (gad. 
P/P  1966;  V/P  1998;  DLS  2002, grd. L  1933;  F  2002;  DLS 
2002, fas. R  1914/99;  DA  1973;  Mz  1976;  DLS  2002;  DILF 
2013, fod. Pe 1973; P/M 1985; Pz 1989; DLS 2002; Ms 2005, 
amp. C 1986; DLS 2002, LD DLS 2002) Ⓘ oggigiorno Ⓓ 
heutzutage ◇ a) Odëis le monn aldedancö: / Al é na fetra moda! Odöis lö mon al dö dang cō / Ale na fettra moda AgreiterT, ConLizonza1838-1967:134 (mar.); b) Aldidancuoi 
/ ’Es no sà pì de ce ver śì / E s’ ’es seguita coscì…. Al di d’anquoi / Es no sà pi de ce ver sì / E s’ es seguita così…. Anonim, TosesCortina1873-1938:30 (amp.); c) Cincant’ agn 
ciamó viede / Düc compagns aldedaincö, / Spo contënt tla palma piede / Che s’aspeta en Cil lassö. Ceincant’ angn’ ciamò viede / Duttg’ compag’ns al dè da incoù, / Spo cun-teint t’ la palma piede / Che s’ aspetta in Ceil lassoù. DeclaraJM, MëssaGrossrubatscher1865:1 (Badia).

aldidancuei  (LD) ↦ aldidancuei.

aldidancuoi  (fod., amp.) ↦ aldidancuei.

aldò  Ⓔ comp. di a + l(a) + do (EWD 3, 115) 6 1833 a la dò (DeRüM, 
AldìNiaSignurCurat1833-1995:268) 

gad. aladô mar. aladô Badia aladô grd. aldò fas. aldò LD aldò 
MdR aladô
avv. 
in modo conforme (gad. A 1879; Ma 1950; P/P 1966; V/P 
1998, grd. A  1879;  F  2002, fas. DILF  2013, LD, MdR) Ⓘ 
conformemente Ⓓ entsprechend ◇ a)  Ël  suzed  bëin, 
ch’an à le maiù riguard sön chisc, dè de chël ch’ëi vëgn ordinariamënter bele da pici nudris aladô, e per chëst pos-sedi les nezesciaries capazitês e cualitês. Ël succed bëiǹ, ch’an ha le majù rigúard seu ‘ǹ quiŝ, dè de quël ch’ëi vëgn ordinariamëntr bel[e] da picći nudris a la dò, e per quëst possed[i] les necesŝaries capacités e qúalités. DeRüM, AldìNiaSignurCurat1833-1995:268 (MdR).

aldò  (grd., fas., LD) ↦ aldò.

aledecia  (bra.) ↦ maladecia.

Aleghe  (amp.) ↦ Alie.

alegher  Ⓔ  it. allegro  ‹  *ALECRIS  (EWD  1,  80) 6  1819  allöger 
(PezzeiJF, GTerza1819-2010:196) 

gad. alegher Badia alegro grd. alegher fod. alegro amp. alegro
agg. Ⓜ alegri, alegra, alegres
1 di persona che prova allegrezza, che sente e dimostra  allegria (gad. P/P  1966, grd. A  1879;  L  1933; 
Ma 1953; F 2002, fod. T 1934; Pz 1989; Ms 2005, amp. A 
1879; DLS 2002) Ⓘ allegro Ⓓ fröhlich, heiter ◇ a) Chësc 
dess te fá alegher y dër sann Käsch döstë fa allöger, e där san PezzeiJF, GTerza1819-2010:196 (Badia); b) e po menà 
ca  un  vedel  ingrassà,  e  mazalo,  che  voron  fei  un  pasto e stà alegre e pò menà cà un vedel ingrassà, e mazzallo, che voron fei un pasto e stà allegre ConstantiniM, FiProdigoAMP1841-1986:255 (amp.); c) ‘L é ben rajon / Che sone 
alegre. L’è ben rason / Che sone alegre. DegasperF, AgostinoCostantini1860:1 (amp.); d) Le laur cun diligënza ne 
n’é  ma  na  fortëza  cuntra  les  tentaziuns  y  ries  inclina-ziuns, mo al é ’ci sann por le corp, y mantëgn le spirit ale-gher. ‘L laur cung deligenza nen è ma na fortezza cuntra les tentaziungs e ries inclinaziungs, mo el è ci sān pur ‘l corp, e mantegn’ l’spirito allegro. DeclaraJM, SantaGenofefa1878:38 (Badia) 
2 che è leggermente inebriato da bevande alcoliche 
(gad., fod. Pz 1989; Ms 2005) Ⓘ brillo, allegro Ⓓ angetrunken, angeheitert ◇ a) ara tofa da solper y da üs frac, / mo 
sc’ an nen bër, devënton alegri y mec mac ala tofa da sol-per y da üs frać, / mo sc’ an en bëi, devënten alegri y mec mać PescostaC, BonesEghes1858-1994:229 (Badia) 

☝liegher.

alegher  (gad., grd.) ↦ alegher.
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